
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

分類  資源ごみに出せるもの  出し方  資 源 ご み に 出 せ な い も の  

紙  

類  

   

布  

類  

   

○ 資 源 ご み は 収 集 日 の 朝 ８ ： ３ ０ ま で に 決 め ら れ た リ サ イ ク ル ス テ ー シ ョ ン に 出 し て 下 さ い 。  

○ 資 源 ご み は 正 し く 分 別 し て 下 さ い 。 分 別 さ れ て い な い 資 源 ご み は 回 収 さ れ ま せ ん 。  

○ 指 定 日 の 前 日 の 夜 に は 出 さ な い で く だ さ い 。 火 災 な ど の ト ラ ブ ル 発 生 の 原 因 に な る こ と が あ り ま す 。  

○ 資 源 ご み に 出 せ な い も の や 家 庭 ご み の 出 し 方 は 、「 家 庭 ご み の 正 し い 分 け 方・出 し 方 」を 見 て く だ さ い 。 

 
〇  C o l o c a r  l a s  b a s u r a s  r e c i c l a b l e s  e n  l a  e s t a c i ó n  d e  b a s u r a  a n t e s  d e  8 : 3 0  d e l  d í a  d e  r e c o g i d a .  

〇  C l a s i f i c a r  l a s  b a s u r a s  r e c i c l a b l e s  c o r r e c t a m e n t e .   

〇  N o  s a c a r  l a s  b a s u r a s  e n  l a  n o c h e  a n t e r i o r  l o  q u e  p u e d a  c a u s a r  u n  i n c e n d i o  u  o t r o  p r o b l e m a .  

〇  C o n s u l t a r  o t r a  i n s t r u c c i ó n  " M A N E R A D E  C L A S I F I C A R  Y  B O TA R  L A S  B A S U R A S  D O M E S T I C O S "  

p a r a  s a c a r  l a s  b a s u r a s  s a l v o  l a s  b a s u r a s  r e c i c l a b l e s .  

新 聞 ・ チ ラ シ  

雑 誌・雑 紙（ そ の 他
の 紙 製 品 ）  

段 ボ ー ル  

紙 パ ッ ク  

新 聞 ・チラシ、雑 誌 ・雑 紙 、段 ボー
ル、紙 パックの４種 類 に分 けて、紐 で
十 文 字 に束 ねて出 してください。  

 

紐 で束 ねることができない雑 紙 は、
紙 製 の袋 に入 れたり、雑 誌 等 に挟 ん
で出 してください。  

背 広  
ビニール、ゴム、革 製 品  紐 で 十 文 字 に 束 ね て

出 し て く だ さ い 。  

濡 れ る と 再 利 用 で き な く な り
ま す の で 、雨 の 日 な ど は 出 さ な
い で く だ さ い 。  

ぬいぐるみ  

毛 布  

ビニールや金 具 がついた紙  

 

 

E SPAÑOL  

ズボン  

シャツ  

セーター  

和 服  

P e r i ó d i c o  y  

P r o s p e c t o  d e  

p r o p a g a n d a  

C a r t ó n  o n d u l a d o  

R e v i s t a  y  P a p e l e s  

d i v e r s o s  

C a j a  d e   

l e c h e  y  b e b i d a  

C l a c i f i c a r  e n  4  g r u p o s  ( p e r i ó d i c o  y  

p r o s p e c t o  d e  p r o p a g a n d a  

,  r e v i s t a  y  p a p e l e s  d i v e r s o s ,   

c a r t ó n  o n d u l a d o ,  c a j a  d e  l e c h e  y  

b e b i d a )   

y  A m a r r a r  e n  f o r m a  d e  c r u z  c o n  

c u e r d a .  

M e t e r  l o s  p a p e l e s  p e q u e ñ o s  e n  

e l  s a c o  d e  p a p e l  o  i n s e r t a r l o s  

e n  l a  r e v i s t a  p a r a  p o d e r  

a m a r r a r l o s .  

板 （木 ）等 紙 ではないもの  

薬 品 で特 殊 加 工 した紙  

カーボン紙  

金 、銀 ぱくや防 水 加 工 して

ある紙 等  

P a p e l  c o n  p l á s t i c o  o  m e t a l  

P a p e l  d e  m e d i c a m e n t o  

e l a b o r a d o  

P a p e l  c a r b ó n  

P a p e l  c o n  p a n  d e  o r o ,  

p a n  d e  p l a t a  y  p a p e l  

i m p e r m e a b i l i z a d o  

アルバム  

Á l b u m  

バインダー  

O b j e t o  q u e  n o  e s  d e  p a p e l  

( p . e j .  m a d e r a )  

C a r p e t a  c o n  

m e t a l  

Tr a j e  P a n t a l o n e s  S u é t e r  

C a m i s a  M a n t a  

K i m o n o  

( Ve s t i d o  

j a p o n é s )  

N o  s a c a r  l a s  t e l a s  e n  d í a  d e  

l l u v i a  p a r a  q u e  n o  s e  m o j e .  

A m a r r a r  l a s  t e l a s  

e n  f o r m a  d e  c r u z  

c o n  c u e r d a .  

布 団  

マッ トレス  靴  

M u ñ e c a  d e  

p e l u c h e  

F u t ó n   

( C o l c h ó n  j a p o n é s )  

Z a p a t o s  C o l c h ó n  

汚 れがひどいもの  

綿 の入 った敷 物 等  

布 の端 切 れ  

O b e j e t o  d e  p l á s t i c o ,   

d e  g o m a  y  d e  c u e r o  

O b j e t o  q u e  e s t á  e n s u c i a d o  

m u c h o  

A l f o m b r a  d e  a l g o d ó n  m e z c l a d o  

R e t a l  d e  t e l a  

PA P E L S  

C L A S I F I

C A C I Ó N  
M A N E R A D E  S A C A R  

B A S U R A Q U E  N O  P U E D E  

S E R  R E C O L E C TA D O  

B A S U R A Q U E  P U E D E  S E R  

R E C O L E C TA D O  

T E L A S  

新聞、雑誌、段ボール、衣類、空き缶、空きビンなどの資源ごみは市では回収しません。  
資源ごみは地域の集団回収に出してください。（集団回収とは地域のリサイクル団体が主体と
なって資源ごみを回収するものです。）  

 E l  m u n i c i p i o  d e  N a g a r e y a m a  n o  r e c o j e  l a s  b a s u r a s  r e c i c l a b l e s   

( p . e j .  p e r i ó d i c o ,  r e v i s t a ,  c a r t ó n  o n d u l a d o ,  r o p a ,  l a t a  v a c í a  y  b o t e l l a  v a c í a ) .  

S á q u e l a s  p a r a  l a  r e c o g i d a  d e l  g r u p o  r e g i o n a l .   

( " L a  r e c o g i d a  d e l  g r u p o  r e g i o n a l "  e s  u n  s i s t e m a  d e  l a  r e c u p e r a c i ó n  d e  l a s  b a s u r a s  r e c i c l a b l e s  p o r  e l  

g r u p o  d e  c a d a  b a r r i o . )  

ス ペ イ ン 語 版  



 

 

 

 

分類  資源ごみに出せるもの  出し方  資 源 ご み に 出 せ な い も の  

空  
き  
缶  
類  

   

金  
属  
類  

 

 

  

空  
き  
ビ  
ン  
類  

   

ガステーブル  
⇒乾 電 池 は取 り除 いて  
ください。  

冷 蔵 庫 、冷 凍 庫  テレビ  

掃 除 機  炊 飯 器  
湯 沸 ポット  

洗 濯 機 、  

乾 燥 機  
エアコン  

ビンのふた （ キ ャ ップ ）は 、はず し

てから出 して ください。  

ビン以 外 のガラス製 品 (蛍 光 管 、電 球

耐 熱 ガラス 、クリスタルガラス、鏡 等 )  

灰 皿  ジョッキ  

板 ガラス  

自 転 車  ナベ  ヤカン  

スチール机  

ガステーブル  

スチール物 置  

スチールロッカー  

物 干 し竿  フライパン  

アルミ缶  スチール缶  

缶 詰 めの空 き缶  商 品 の箱 や缶  

（ 金 属 でできたもの ）  

ケロクル袋 （麻 袋 ）に入 れて ください。  

麻 袋  

ケロクル袋 （麻 袋 ）に入 れずにそのまま排
出 してください。  

リサイクル  

●飲 料 用 ・食 料 用 の空 きビン  

（割 れたビンもリサイクルできます。 ）  

プラスチック等 が多 くついている製 品  

大 きいものは、通 行 の支 障 のないように
解 体 して出 してください。  

ケロクル袋 （麻 袋 ）に入 れて ください。  

 

プラスチ ックや木 材 などの付 き物 が少 ない金 属
製 品 で手 で持 ち上 げられるもの  

ノー トブックパソコン  デスクト ップ本 体  

ディスプレイ  

自 転 車 ⇒サドル部 分 に
「リサイクル」の貼 紙 をし
てください。  

電 球  

消 火 器 やボンベなど

の密 閉 物  

 

中 身 の入 ったもの  

麻 袋  

 

油 等 は 、 使 い 切 っ て か ら 出 し

て ください。  

L a t a  d e  

a l u m i n i o  
L a t a  d e  

a c e r o  

C a j a  d e  m e t a l  y  

b o t e  d e  m e t a l  

L a t a  v a c í a  d e  

a l i m e n t o s  

M e t e r l a  e n  e l  s a c o  d e  " K E R O K U R U " .  

( K E R O K U R U  e s  u n  s a c o  i n d i c a d o  d e  

c á ñ a m o . )  

R e t i r a r  e l  c o n t e n i d o  

c o m p l e t a m e n t e  o  a c a b a r s e  

e l  c o n t e n i d o .   

( p . e j ,  a c e i t e )  

缶 は水 ですすいで 、つぶさない

で出 して ください。  

E n j u á g u e  l a  l a t a  y  n o  

a p l á s t e l a .  

S a c o  d e  

c á ñ a m o  

R e c i p i e n t e  

h e r m é t i c o  ( p . e j .  

E x t i n t o r,  

b o m b o n a )  

L a t a  c o n  

c o n t e n i d o  

E s c r i t o r i o  

d e  a c e r o  

B a r r a  d e l  

t e n d e d e r o  
S a r t é n  

A r m a r i o  

d e  a c e r o  H o r n i l l o   

d e  g a s  

C a j ó n  d e  

a c e r o  y  

c o b e r t i z o  

d e  a c e r o  

O l l a  Te t e r a  B i c i c l e t a  

P r o d u c t o  d e  m e t a l  c o n  u n  p o c o  d e  

s u b s t a n c i a  p e g a d o  

 ( p . e j .  p l a s t i c o ,  m a d e r a )  

 y  p o d e r  l e v a n t a r  a  m a n o  

小 物 は容 器 （できれば金 属 製 のもの）や袋
などに入 れて出 してください。  

N o  m e t e r  e n  " K E R O K U R U " .  

( K E R O K U R U  e s  u n  s a c o  i n d i c a d o  

d e  c á ñ a m o . )  

D e s g u a z a r  l a  c o s a  g r a n d e  p a r a  n o  

i m p e d i r  t r á f i c o .  

M e t e r  c o s a s  p e q u e ñ a s  e n  u n  

r e c i p i e n t e  ( d e  m e t a l  s i  e s  p o s i b l e )  

o  e n  u n  s a c o .  

S a c a r  l a s  p i l a s .  

(← h o r n i l l o  d e  g a s )  

P e g a r  u n  p a p e l  " R E C I C L E  

( R E C I C L A J E ) "  s o b r e  s i l l í n .  

M o n i t o r  

O r d e n a d o r  d e  

s o b r e m e s a  

O r d e n a d o r  

p o r t á t i l  

L a v a d o r a ,  

s e c a d o r a  

A c o n d i c i o n a d o r  

d e  a i r e  

Te l e v i s o r  
R e f r i g e r a d o r ,  

c o n g e l a d o r  

家 電 ４品 目  

A s p i r a d o r a  O l l a  

e l é c t r i c a  

d e  a r r o z  

Te r m o  

c a l e n t a d o r  

P r o d u c t o  c o n  m u c h a  s u b s t a n c i a  

d e  n o - m e t a l  ( p . e j .  d e  p l á s t i c o )  

S a c o  d e  

c á ñ a m o  

B o m b i l l a  

B o t e l l a  d e  b e b i d a s  y  d e  a l i m e n t o s  

i n c l u y e n d o  l a  b o t e l l a  r o t a  

M e t e r l a  e n  e l  s a c o  d e  

" K E R O K U R U " . ( K E R O K U R U  e s  

u n  s a c o  i n d i c a d o  d e  c á ñ a m o . )  

E l e c t r o d o m é s t i c o s  d e   

4  e s p e c i e s  i n d i c a d o  a b a j o  

M e t e r  l a  b o t e l l a  r o t a  

d i r e c t a m e n t e  e n  e l  

s a c o  K E R O K U R U .  

ビンは、水 ですすいでから出 して

ください。  

割 れたビンはそのままケロクル袋

に入 れてください。  

Q u i t a r  l a  t a p a  d e  l a  

b o t e l l a .  

E n j u á g u e  l a  b o t e l l a .  

P r o d u c t o  d e  v i d r i o  s a l v o  b o t e l l a   

( p . e j .  L á m p a r a  f l u o r e s c e n t e ,  

b o m b i l l a ,  v i d r i o  

t e r m o r r e s i s t e n t e ,  c r i s t a l ,  

e s p e j o )  

プラスチック製 品 （ペッ トボトル等 ）  

せともの製 品 （茶 碗 ・湯 のみ ・皿 等 ）  

中 身 の入 ったもの  

P r o d u c t o  d e  p l á s t i c o   

( p . e j .  b o t e l l a  d e  P E T )  

L ATA S  

VA C Í A S  

META 

LES 

B O T E L

L A S  

VA C Í A S  

J a r r a  d e  

c e r v e z a  

T a b l a  d e  

v i d r i o  

C e n i c e r o  

流 山 市 クリーンセンター  

住 所 ：流 山 市 下 花 輪 １９１番 地  

T e l  ０４－７１５７－７４１１  

（日 本 語 対 応 のみ）  

 

 

C e n t r o  d e  Ve r t e d e r o  d e  l a  C i u d a d  d e  N a g a r e y a m a   

D i r e c c i ó n  :  S h i m o h a n a w a  1 9 1 ,  N a g a r e y a m a  

Te l é f o n o  :  0 4 - 7 1 5 7 - 7 4 11  

 ( s ó l o  e n  j a p o n é s )  

B o t e l l a  c o n  c o n t e n i d o  

C e r á m i c a  

 ( p . e j .  T a z ó n ,  t a z a ,  p l a t o )  

C L A S I F I

C A C I Ó N  

 

B A S U R A Q U E  P U E D E  S E R  

R E C O L E C TA D O  
M A N E R A D E  S A C A R  

B A S U R A Q U E  N O  P U E D E  

S E R  R E C O L E C TA D O  



地区別収集曜日一覧
スペイン語

ＮＯ
燃やす
ごみ

容器包装
プラ

燃やさない
ごみ

ペット
ボトル

有害危険
ごみ

ＮＯ
燃やす
ごみ

容器包装
プラ

燃やさない
ごみ

ペット
ボトル

有害危険
ごみ

No

Basuras

a

incinerar

Plásticos

para

envase

y

empaque

Basuras

a

 no

incinerar

Botellas

plásticas
(PET bottle)

Basuras

tóxicas

y

peligrosas

No

Basuras

a

incinerar

Plásticos

para

envase

y

empaque

Basuras

a

 no

incinerar

Botellas

plásticas
(PET bottle)

Basuras

tóxicas

y

peligrosas

あ 青田 20 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4水 に 西平井 8 月・木 金 1・3金 2・4金 1・3土

A Aota 20 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 miérc. Ni Nishihirai 8 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 1・3 sáb.

い 市野谷 5 月・木 水 1・3水 2・4水 1・3土 西平井一～三丁目 8 月・木 金 1・3金 2・4金 1・3水

I Ichinoya 5 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 sáb. Nishihirai 1-3 chome 8 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 1・3 miérc.

う 後平井 5 月・木 水 1・3水 2・4水 1・3土 西深井 28 水・土 火 1・3火 2・4火 2・4木

U Ushirohirai 5 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 sáb. Nishifukai 28 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 2・4 juev.

え 江戸川台西１～４丁目 23 水・土 月 1・3月 2・4月 2・4火 西松ヶ丘１丁目 6 月・木 金 1・3金 2・4金 1・3火

E Edogawadainishi 1-4 chome 23 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 2・4 mart. Nishimatsugaoka 1 chome 6 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 1・3 mart.

江戸川台東１丁目 24 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3木 の 野々下 1丁目 5 月・木 水 1・3水 2・4水 1・3土

Edogawadaihigashi 1 chome 24 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 juev. No Nonoshita 1 chome 5 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 sáb.

江戸川台東２～４丁目 27 水・土 火 1・3火 2・4火 1・3木 野々下２～６丁目 14 火・金 水 1・3水 2・4水 1・3月

Edogawadaihigashi 2-4 chome 27 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 1・3 juev. Nonoshita 2-6 chome 14 mart.・vier. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 lun.

お 大畔 18 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4月 ひ 東初石１～２丁目 12 火・金 月 1・3月 2・4月 1・3木

O Ooguro 18 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 lun. Hi Higashihatsuishi 1-2 chome 12 mart.・vier. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 juev.

おおたかの森北一～三丁目 31 火・金 木 1・3木 2・4木 1・3水 東初石３～４丁目 13 火・金 月 1・3月 2・4月 2・4土

Ootakanomorikita 1-3 chome 31 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 1・3 miérc. Higashihatsuishi 3-4 chome 13 mart.・vier. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 2・4 sáb.

おおたかの森西一～二丁目 32 月・木 水 1・3水 2・4水 1・3土 東深井A（※１） 30 水・土 火 1・3火 2・4火 1・3水

Ootakanomorinishi 1-2 chome 32 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 sáb. Higashifukai A（※１） 30 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 1・3 miérc.

おおたかの森西三～四丁目 33 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4月 東深井B（※２） 29 水・土 火 1・3火 2・4火 2・4金

Ootakanomorinishi 3-4 chome 33 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 lun. Higashifukai B（※２） 29 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 2・4 vier.

おおたかの森東一～四丁目 31 火・金 木 1・3木 2・4木 1・3水 平方 28 水・土 火 1・3火 2・4火 1・3金

Ootakanomorihigashi 1-4 chome 31 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 1・3 miérc. Hirakata 28 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 1・3 vier.

おおたかの森南一丁目 34 火・金 木 1・3木 2・4木 1・3土 平方村新田 28 水・土 火 1・3火 2・4火 2・4木

Ootakanomoriminami 1 chome 34 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 1・3 sáb. Hirakatamurashinden 28 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 2・4 juev.

おおたかの森南二～三丁目 32 月・木 水 1・3水 2・4水 1・3土 （大字）鰭ヶ崎 9 月・木 金 1・3金 2・4金 2・4木

Ootakanomoriminami 2-3 chome 32 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 sáb. (Ooaza) Hiregasaki 9 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 2・4 juev.

思井・思井１丁目 4 月・木 水 1・3水 2・4水 2・4金 鰭ヶ崎二丁目 9 月・木 金 1・3金 2・4金 2・4水

Omoi・Omoi 1 chome 4 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 vier. Hiregasaki 2 chome 9 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 2・4 miérc.

か （大字）加　・　加１～６丁目 26 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3金 ふ 深井新田 28 水・土 火 1・3火 2・4火 2・4木

Ka (Ooaza) Ka・Ka 1-6 chome 26 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 vier. Fu Fukaishinden 28 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 2・4 juev.

上貝塚 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 富士見台・富士見台１～２丁目 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火

Kamikaizuka 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. Fujimidai・Fujimidai 1-2 chome 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart.

上新宿 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 古間木 4 月・木 水 1・3水 2・4水 2・4金

Kamishinshuku 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. Furumagi 4 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 vier.

上新宿新田 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 へ 平和台１～５丁目 27 水・土 火 1・3火 2・4火 1・3木

Kamishinshukushinden 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. He Heiwadai 1-5 chome 27 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 1・3 juev.

き 木 15 火・金 水 1・3水 2・4水 2・4木 ま 前ヶ崎 10 月・木 金 1・3金 2・4金 1・3土

Ki Ki 15 mart.・vier. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 juev. Ma Maegasaki 10 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 1・3 sáb.

北 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 前平井 5 月・木 水 1・3水 2・4水 1・3土

Kita 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. Maehirai 5 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 sáb.

桐ヶ谷 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 松ヶ丘１～２丁目 7 月・木 金 1・3金 2・4金 2・4火

Kirigaya 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. Matsugaoka 1-2 chome 7 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 2・4 mart.

こ こうのす台 29 水・土 火 1・3火 2・4火 1・3金 松ヶ丘３～４丁目 6 月・木 金 1・3金 2・4金 1・3火

Ko Kounosudai 29 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 1・3 vier. Matsugaoka 3-4 chome 6 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 1・3 mart.

駒木 19 火・金 木 1・3木 2・4木 1・3水 松ヶ丘５～６丁目 3 月・木 水 1・3水 2・4水 2・4火

Komagi 19 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 1・3 miérc. Matsugaoka 5-6 chome 3 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 mart.

駒木台 20 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4水 み 美田 20 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4水

Komagidai 20 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 miérc. Mi Mita 20 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 miérc.

小屋 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 南 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火

Koya 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. Minami 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart.

し 芝崎 4 月・木 水 1・3水 2・4水 2・4金 南流山１丁目 17 火・金 木 1・3木 2・4木 1・3月

Shi Shibasaki 4 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 vier. Minaninagareyama 1 chome 17 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 1・3 lun.

下花輪 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 南流山２～３丁目 18 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4月

Shimohanawa 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. Minaminagareyama 2-3 chome 18 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 lun.

た 谷 22 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3火 南流山４～５丁目 14 火・金 水 1・3水 2・4水 1・3月

Ta Tani 22 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 mart. Minaminagareyama 4-5 chome 14 mart.・vier. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 lun.

な 中 4 月・木 水 1・3水 2・4水 2・4金 南流山６丁目 18 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4月

Na Naka 4 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 vier. Minaminagareyama 6 chome 18 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 lun.

長崎１～２丁目 16 火・金 水 1・3水 2・4水 1・3土 南流山７～８丁目 15 火・金 水 1・3水 2・4水 2・4木

Nagasaki 1-2 chome 16 mart.・vier. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 sáb. Minaminagareyama 7-8 chome 15 mart.・vier. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 juev.

中野久木 25 水・土 月 1・3月 2・4月 2・4木 美原１～４丁目 28 水・土 火 1・3火 2・4火 2・4木

Nakanokuki 25 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 2・4 juev. Mihara 1-4 chome 28 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 2・4 juev.

（大字）流山 14 火・金 水 1・3水 2・4水 1・3月 宮園１～３丁目 4 月・木 水 1・3水 2・4水 2・4金

(Ooaza) Nagareyama 14 mart.・vier. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 lun. Miyazono 1-3 chome 4 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 2・4 vier.

流山１～４丁目 27 水・土 火 1・3火 2・4火 1・3木 三輪野山・三輪野山１～５丁目 26 水・土 月 1・3月 2・4月 1・3金

Nagareyama 1-4 chome 27 miérc.・sáb. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 1・3 juev.
Miwanoyama

・Miwanoyama 1-5 chome
26 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 1・3 vier.

流山５～９丁目 1 月・木 火 1・3火 2・4火 1・3水 む 向小金１丁目 10 月・木 金 1・3金 2・4金 1・3土

Nagareyama 5-9 chome 1 lun.・juev. mart. 1・3 mart. 2・4 mart. 1・3 miérc. Mu Mukaikogane 1 chome 10 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 1・3 sáb.

名都借 2 月・木 水 1・3水 2・4水 1・3火 向小金２～４丁目 11 月・木 金 1・3金 2・4金 2・4土

Nazukari 2 lun.・juev. miérc. 1・3 miérc. 2・4 miérc. 1・3 mart. Mukaikogane 2-4 chome 11 lun.・juev. vier. 1・3 vier. 2・4 vier. 2・4 sáb.

に 西初石１～２丁目 23 水・土 月 1・3月 2・4月 2・4火 わ 若葉台 18 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4月

Ni Nishihatsuishi 1-2 chome 23 miérc.・sáb. lun. 1・3 lun. 2・4 lun. 2・4 mart. Wa Wakabadai 18 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 lun.

西初石３～５丁目 18 火・金 木 1・3木 2・4木 2・4月

Nishihatsuishi 3-5 chome 18 mart.・vier. juev. 1・3 juev. 2・4 juev. 2・4 lun.

※１　東深井Aは、東深井B以外の地区です。

※２　東深井Bは、大橋団地、オークタウン江戸川台、小田急江戸川台団地、星和江戸川台、TBSやよい団地、トーメン第３江戸川台、東急団地、中ノ坪、東深井みどり台、東深井こもれび各地区です。

※２　Higashifukai B incluye los barrios de Oohashi-danchi, Ookutaun-edogawadai, Odakyuu-edogawadai-danchi, Seiwa-edogawadai, TBS-yayoi-danchi, Toomen-No3-edogawadai,

　　　　Tookyuu-danchi, Nakanotsubo, Higashifukai-midoridai, Higashifukai-komorebi.

Lista de los días de recolección en cada bario

収集地区 収集地区

Barrio Barrio

※１　Higashifukai A es los barrios menos los barrios de Higashifukai B.


